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SPAGNOL CUCINE CONTA UNA
VENTENNALE ESPERIENZA
SVILUPPATA NELLA PROGETTAZIONE
DI MOBILI PER CUCINA.

CUCINE MODERNE E CUCINE
CLASSICHE, SONO OLTRE 35

| MODELLI PRESENTI NELLA
GAMMA SPAGNOL CUCINE.

L'evoluzione tecnologica vede
costantemente impegnata Spagnol
Cucine nella continua ricerca e
sviluppo dei propri impianti produttivi
e di prodotti sempre pil personalizzati
e rispondenti alle nuove tendenze di
mercato.

Alla clientela viene offerto un vasto
assortimento di cucine sia moderne,
sia classiche con caratteristiche
progettuali di assoluta attualita,
dove il design, la scelta dei materiali,
le finiture e componibilita degli
elementi, permettono di soddisfare
appieno le richieste di ogni cliente.

SPAGNOL GROUP
THE COMPANY

SPAGNOL CUCINE HAS TWENTY
YEARS OF EXPERIENCE IN THE
DESIGN OF KITCHEN FURNITURE.
MODERN AND CLASSICAL
KITCHENS, THERE ARE OVER 35
MODELS IN SPAGNOL CUCINE’S
RANGE OF PRODUCTS.

The technological evolution constantly
sees Spagnol Cucine engaged in the
continuous research and development
of its production plants and its

ever more customized products in
conformity with new market trends.
Clients can choose from a vast
assortment of modern and classical
kitchens with modern design features
where the design, the choice of
materials, the finishes and modularity
of the elements can fully satisfy the
requests of every client.

SPAGNOL CUCINE COMPTE VINGT
ANS D'EXPERIENCE DANS LA
CONCEPTION DES MEUBLES POUR
LA CUISINE.

CUISINES MODERNES ET CUISINES
CLASSIQUES, LES MODELES
PRESENTES SONT PLUS DE 35.

L'évolution technologique voit
constamment engagé Spagnol Cucine
dans la recherche et le développement
de ses installations de production

et de ses produits de plus en plus
personnalisés et adaptés aux nouvelles
tendances du marché.

Les clients ont a disposition un vaste
assortiment de cuisines modernes et
classiques, constamment actualisé,

ou le design, le choix des matériaux,
des finitions, et de la modularité des
éléments, peut satisfaire pleinement
les exigences de chaque client.

La divisione Spagnol Cucine si sviluppa
su una superﬁcie di 20.000 mq,

gran parte della quale impiegata per

il magazzinaggio del prodotto.

The Spagnol Cucine divisions spans a
surface of 20,000 m2, a large part of
which is used for the storage of

the products.

La SPAGNOL CUCINE se développe
sur une surface de 20.000 métres
carrés, dont une grande partie utilisée
pour le stockage des produits.

Mpynna SPAGNOL KyxHu pa3BepHynucb
Ha nnowaan 20000 KeagpaTHbIX
MeTpOoB, 60/bLUas YaCTb KOTOPbIX
Mcrnonb3yeTca AN XpaHeHuA
npoayKumu.

k‘

SPAGNOL KYXHU UMEET
ABAALATUNETHUA ONbIT
PABOTbI B PABPABOTKE

AN3ANHA KYXOHHOW MEBEN.
COBPEMEHHDbIE U KNACCUYECKUE
KYXHW, BOJIEE 35 MOJEJIEN
MPEACTABJIEHbI SPAGNOL KYXHW.

TexHonornyeckas ssonoums

Spagnol KyxHu nposiBnseTcs B
NOCTOAHHOM MOWCKE 1 HaXoAWTCA

B HEMPYKPaLLALWeMca Pa3BuTun
NPON3BOACTBA 1 NPOAYKLMN, KOTOpas
HampassieHa Ha NepcoHanM3aumio 1
OTBeYaeT HOBbIM TEHAEHLMAM PbIHKA.
KnueHTtam npegnaraercs WpoKnim
CMEKTP KYXOHb Kak COBPEMEHHDIX,
TaK U KNacrMyeckunx C NPOeKTHbIMM
XapaKTepUCTKamMu, OTBEYaOLINMI
a6COIOTHON aKTyasIbHOCTbIO , TAe
[Vi3aiiH, BbI6Op MaTepuranos, OTAENKN
1 MOZYSIbHOCTY 3/IEMEHTOB, MO3BOSIAET
B MOJIHOW Mepe YAO0BNETBOPUTD
TPe6oBaHNA KaX[oro KveHTa.

Spagnol Cucine

SPAGNOL GROUP
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CUSTOM-MADE SOLUTIONS
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IL.GRUPPO INDUSTRIALE SPAGNOL, SPAGNOL INDUSTRIAL:GROUP'WORKS
OPERA NEL SETTORE DELLARREDAMENTO . IN THE FURNISHING SECTOR WITH
CON | PROPRI MARCHI E CON LE RELATIVE . . ITS OWN BRANDS AND RELATIVE
UNITA PRODUTTIVE, SPAZIA DALLA PRODUCTION SITES, RANGING IN'THE
PRODUZIONE DI ARREDI-PER CAMERE PRODUCTION OF FURNITURE FOR

E SOGGIORNI, CUCINE, SALOTTI, BEDROOMS AND'LIVING ROOMS,
ARREDO BAGNO, ARREDO UFFICIO E KITCHENS, BATHROOMS, OFFICES
ARREDO CONTRACT. AND FITOUT.OFF|CES.

LE GROUPE INDUSTRIEL SPAGNOL,
OPERE DANS LE SECTEUR DES
MEUBLES AVEC SES PROPRES
MARQUES ET PRODUCTIONS:

DE LAMEUBLEMENT POUR LA
CHAMBRE AU SEJOUR, DE LA CUISINE
AU SALON, DE LA SALLE DE BAIN A
LAGENCEMENT DES BUREAUX ET
AUSSI' AU CONTRACT,

NMPOMbBILJIEHHAA TPYTIIA
SPAGNOL, PABOTAET B MEBEJTbHOWN
MPOMbBILTEHHOCTU C
COBCTBEHHbBIMW TOPFOBbIMI
MAPKAMW 1 COOTBETCTBYIOLLIIMIA
NPOV3BOACTBEHHbIMW
NOAPA3LENEHNAMMW,
OXBATbIBAKOLLMMW TIPOM3BOACTBO
MEBEN ANA CMAJIEH U TOCTUHbIX,
KYXOHb,MEBE/IV [J11 BAHHOW
KOMHATbI, OO/ ICHOW MEBESIN U
MEBEJT MO 3AKA3.
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SPAGNOL GROUP
WORLD WIDE NETWORK

SPAGNOL CUCINE
PROFILE

FLAGSHIP STORES

Miami (Florida)
Moscow (Russia)
AbuDhabi (UAE)

SHETETN(®IF))

SPAGNOLCUCINE

SPAGNOL CUCINE, UN MARCHIO
CONSOLIDATO NEL TEMPO CON IL
TITOLO DI PROVATA AFFIDABILITA
NEL PANORAMA PRODUTTIVO
NAZIONALE DI MOBILI E
ACCESSORI PER LA CUCINA.

Un “Made in ltaly” caratterizzato
dalla continuita d'impiego per

la ricerca, la progettazione,
I'investimento e lo sviluppo
tecnologico, la certificazione della
"Qualita” e, rafforzato dal rapporto
di fiducia e serenita con i Clienti

e Consumatori finali che possono

in qualsiasi momento attingere
dettagliatamente informazioni sulla
preziosa e infinita gamma di modelli e
programmi per |I’Arredo Moderno

e Classico.

SPAGNOL CUCINE, A BRAND
WHICH HAS BEEN STRENGHTENED
AS THE TIME GOES BY WITH
PROVEN RELIABILITY IN THE
NATIONAL PRODUCTIVITY OF
FORNITURE AND ACCESSORIES
FOR LA CUCINA.

A "Made in ltaly” typified by
involving constantly our self in
research, design, investment and
technologic development,
certiication of “Qualita” a and
strengthened by the confidence
and serious relationship with
Costumers and final Consumers,
which can alwaysdrawdetailed
informations about the precious
and infiniterange of models and
programmes for Classic and Modern
Forniture.

SPAGNOL CUCINE, UNE MARQUE
CONSOLIDE DEPUIS LONGTEMPS,
AYANT UNE REPUTATION DE
FIABILITE NATIONALE DANS LE
SECTEUR DE LA FABRICATION DE
MEUBLES ET D'ACCESSOIRES POUR
LA CUISINE.

Un “Made in ltaly” caractérisé

par la continuité des efforts

dans la recherche, la conception,
I'investissement et le développement
technologique, la certification de
«Qualité», et renforcé par la relation
de confiance et de tranquillité avec les
revendeurs et les clients qui peuvent
constamment rechercher toutes
informations détaillées sur la gamme
précieuse et infinie des modeéles et
des programmes pour |'ameublement
classique et moderne.

SPAGNOL KYXHU, TOPFOBAS
MAPKA KOHCOMIMANPOBAHHAS
CO BPEMEHEM, KOTOPAS
JOKA3AJIA CBOIO HAZIEXKHOCTb
B HALMOHAJIbHOM
NPOU3BOACTBEHHOV MAHOPAME
MEBE/N N AKCECCYAPOB

DA KYXHMW.

“CpenaHo B Utanun” xapakrepusyetca
HEenpepbIBHOCTLIO NCMOSb30BaHNA
Hayu4HbIX NCCNeAoBaHUN,
MPOEKTUPOBAHNSA, UHBECTULINIA U
[Pa3BUTUA TEXHOMOIIA, aTTecTauma
KauyecTBa ycuneHa JOBepUTENbHbIMA
OTHOLLUEHNAMMN 1 CMIOKOCTBUEM
KIIMEHTOB ,KOTOPble CTAHOBACH
noTpebUTENsMN MOTYT B 060 MOMEHT
nosny4nTb NOAPO6HYI0 MHPOPMaLMIO
O U3bICKAHHOW 1 LUIMPOKOW ramme
mopenen 1 06 nporpammax ans
COBPEMEHHOTO U KJTaCcCNYeCcKoro
MebenbHOro NHTepbepa.
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100

STRUTTURA REALIZZATA CON LEGNO
RECICLATO AL 100%

100% RECYCLED-WOOD PANEL FOR THE
STRUCTURE

STRUCTURE REALISEE EN BOIS 100%
RECYCLE

KAPKAC BbIMOJIHEH U3 100%
MEPEPABOTAHHOW APEBECUHbI

OLTRE AD UNA ATTENZIONE
PARTICOLARE ALLA
SODDISFAZIONE DELLE RICHIESTE
DEI PROPRI CLIENTI,

IL GRUPPO SPAGNOL E ATTENTO
ANCHE AGLI ASPETTI QUALITATIVI E
AMBIENTALI CHE LO CIRCONDANO.

Attraverso un attento e continuo
controllo del proprio sistema di
gestione operativo e ambientale,
tutti i processi aziendali sono
coinvolti nell’ottica di crescita e di
miglioramento continuo, oltre a dare
garanzia di durata, resistenza e qualita
dei materiali impiegati.

Il Gruppo Spagnol continua ad
adottare fin dal 1999 il sistema di
gestione qualita certificato in tutte

le linee produttive secondo la norma
internazionale I1SO 9001:2000,

inoltre ha certificato il proprio sistema
di gestione ambientale per le linee
arredo cucine e arredo ufficio in
conformita alla norma internazionale
I1SO 14001:2004 fin dal 2003.

Le vernici all'acqua, impiegate dal
Gruppo Spagnol nella produzione

dei mobili laccati (con finitura opaca),
rispettano |'ambiente riducendo di
oltre 90% |'emissione di sostanze
nocive rispetto alle tradizionali vernici,
mantenendo la qualita estetica del
prodotto,

la resistenza e durate nel tempo.

Le vernici all'acqua inoltre sono
conformi alla normativa EN 71.3,

che tutela la salute dei piu piccoli.
Tale norma é relativa all'impiego delle
vernici su giocattoli ovvero ai materiali
che potrebbero eventualmente venire
a contatto con la bocca dei bambini.

SPAGNOL CUCINE
RISPETTO PER L'AMBIENTE

BESIDES SPECIAL ATTENTION
FOR THE SATISFACTION OF
CLIENTS' REQUESTS,
SPAGNOL GROUP ALSO
TAKES INTO CONSIDERATION
QUALITY AND ENVIRONMENT
ASPECTS.

Through careful and constant control
of the management system, all the
company processes aim at increasing
and improving production and
guaranteeing the duration, resistance
and quality of the materials used.

As of 1999, Spagnol Group

adopted the ISO 9001:2000 Quality
Management system in every
production line.

Moreover, in 2003, it received ISO
14001:2004 Environment Management
System certification for its kitchen and
office furniture line.

The water-based varnish used by
Spagnol Group in the production

of lacquered furniture (matte finish)
respects the environment by reducing
by over 90% the emission

of noxious substances compared

to traditional varnishes, while still
respecting the aesthetic quality of the
product, the resistance and duration
in time.

The water-based varnish conform to
the EN 71.3 norm, which protects
children’s health. This norm regards
the use of varnish on toys or rather
the material which could come in
contact with children’s mouths.

EN PLUS D'UNE ATTENTION
PARTICULIERE AUX NECESSITEES
DE SES CLIENTS, LE GROUPE
SPAGNOL EST AUSSI ATTENTIF
AUX QUESTIONS DE QUALITE ET
DE LENVIRONNEMENT.

Grace a une surveillance attentive

et constante de son systéme de
gestion et de I'exploitation de
I'environnement, tous les actions de
I'entreprise sont vouées a la croissance
et a |'amélioration, afin d’obtenir une
sécurité de durabilité, de résistance et
de qualité des matériaux utilisés.
Depuis 1999 le Groupe Spagnol

a adopté le systeme de qualité

certifié pour la gestion de ses lignes

de production suivant la norme:
International ISO 9001: 2000,

et a également certifié son systeme

de gestion environnementale pour les
lignes d’ameublement de cuisines et de
mobilier pour bureaux, conformément a
la norme internationale ISO 14001: 2004
depuis 2003. Les peintures a base d'eau,
utilisées par le Groupe Spagnol dans la
production des meubles laqués (mat)
est respectueux pour I'environnement,
en réduisant de plus de 90% les
émissions de substances nocives par
rapport aux peintures traditionnelles,
tout en maintenant pour ses produits les
qualités d'esthétique, de résistance et
de durée dans le temps.

Les peintures a base d'eau sont
également conformes a la norme EN
71.3, qui protége la santé des enfants.
Cette régle concerne I'utilisation

de peintures sur les jouets ou des
matériaux qui pourraient entrer en
contact avec la bouche des enfants.

1ISO
9001:2000

SISTEMA DI GESTIONE QUALITA CERTIFICATO
IN TUTTE LE LINEE PRODUTTIVE

ENVIRONMENT MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFICATION FOR ITS KITCHEN AND
OFFICE FURNITURE LINE

GESTION DE LA QUALITE CERTIFIE DANS
TOUTES LES LIGNES DE PRODUCTION

CUCTEMA OBECMEYEHUA
CEPTUOULIMPOBAHHOIO KAYECTBA HA
BCEX JINHUAX NPOU3BOACTBA

KPOME OCOB0Oro BHMMAHUA

Mo YOBJIETBOPEHUIO TPEBOBAHUN
CBOUX KJIMEHTOB ,I'PYTIMNA SPAGNOL
YOENAET bOJIbLUOE BHUMAHUE
TAKME ACMEKTAM KAYECTBA U
COXPAHEHWIO OKPYKAIOLLIEV CPEAIbI.

Bnarogapsa TwatenbHOMy 1 HenpepbIBHOMY
KOHTPOJTIO 3a OMepaTVBHOWN CLCTEMOW 1
CMICTEMOW SKOSIOTNYECKOTO MEHEMKMEHTa,
BCE MPOV3BOACTBEHHbIE MPOLIECCHI
BOBJIEYEHbI B NMEPCMNEKTVBY POCTa U
MOCTOAIHHOTO COBEPLUEHCTBOBAHMA,
aTaKe NPeaoCTaBAOT rapaHTAN
[ONrOBEYHOCTY, MPOYHOCTU 1 KauecTBa
vicronb3yembix MaTteprasnos. lpynna Spagnol
MPOAOMKAET MPUMEHATb C

1999 rofa cepdULIMPOBaHHYIO

cucTeMy yrpaBneHna KauecTsa Ha Bcex
MPOV3BOACTBEHHbIX JIMHMAX B COOTBETCTBUN
CO CTaHfapTOM MexayHapoaHoro ICO
9001: 2000, a Takke cepTdrLMpoBana
cucTeMy yrpaBneHNA OKpy»KatoLLelt
Cpenow [1s NIHWIN KyXOHHOW Mebenin
odUICHO Mebeny B COOTBETCTBUN C
MeXxayHapoaHbIM ctaHgapTom MICO 14001:
2004 ¢ 2003 ropga. Kpacku Ha BogHoM
OCHOBe, VICMosIb3yeMble rpyrnoi Spagnol

B MPOV3BOACTBE JTaKMPOBaHHOWM Mebeni

(C MaTOBbIM MOKPbITVEM), HE HAPYLLIAIOT
OKpY»KaloLLylo cpefly,cokpallan 6onee

yem Ha 90% 3MMCCIO BpeaHbIX BeLLecTs B
CpaBHEHWI C TPAAVILIMIOHHBIMM Kpackamui,
COXPaHAA SCTETUYECKOE KaueCTBO NPOyKTa,
[ONTOBEYHOCTb Y MPOAOIPKATENTBHOCTD

BO BpeMeHW. Kpackim Ha BOAHOW ocHoBe
TaK>Ke COOTBETCTBYIOT HOPMATVBHOMY aKTy
craHpapty EN 71,3, koTopbIt 3aLypiiaet
3[0pOBbe AeTel. ITa HopMa NMPUMEHAETCA
IO OTHOLLIEHMIKO K UICTIOSb30BaHMIO KPaCcoK

Ha UrpyLLIKax Wi MaTepun , KOTopble MOryT
ronacTb B poT AeTel.

IN SPAGNOL CUCINE CI
CONCENTRIAMO SULLA
CREAZIONE DI PRODOTTI SENZA
SACRIFICARE LA BELLEZZA,
OFFRENDO LA MASSIMA
FUNZIONALITA E INNOVAZIONE
CON LA MASSIMA QUALITA.

Ecco perché offriamo una garanzia di
cinque anni nelle nostre cucine.

La scheda prodotto, inserita in
ogni-cucina, contiene una serie di
raccomandazioni, che vi aiutera a
mantenere la vostra cucina come
nuova per molto tempo: consultala e
familiarizza con essa.

Spagnol Cucine

SPAGNOL CUCINE
FIVE YEARS
OF GUARANTEE

AT SPAGNOL CUCINE WE
MANUFACTURE KITCHENS
THAT, WITHOUT FORGETTING
ABOUT BEAUTY, OFFER THE
MAXIMUM FUNCTIONALITY
AND INNOVATION WITH THE
HIGHEST QUALITY.

As a result we offer a five year
guarantee with all our kitchens.

The “Product specification” brochure,
we insert in every kitchen, includes a
series of recommendations that will
help you keep your kitchen like new
for much longer: please consult it.

CHEZ SPAGNOL CUCINE NOUS
NOUS CONCENTRONS SUR

LA CREATION DE PRODUITS
SANS POUR CELA SACRIFIE

LA BEAUTE, OFFRANT LE
MAXIMUM DE FONCTIONNALITE
ET D'INNOVATIONS AVEC LE
MAXIMUM DE QUALITE.

Voila pourquoinous offrons une

garantie de cing ans pour nos cuisines.

La fiche du produit, livrée avec chaque
cuisine, contient les recommandations
qui vous aideront a garder votre
cuisine neuve pendant longtemps:
consultez-la et familiarisez avec elle.

Cucina & Donna— 9

B SPAGNOL KYXHW Mbl
OPUEHTUPYEMCA HA

CO3[AHVE NPOAYKTOB,

BE3 YILIEPBA OJ151 KPACOTbI,
NPEQJIATAAI MAKCUMAJIBHYIO
OYHKLIMOHANBHOCTb
WHHOBALMOHHbIX TEXHOJIOTUN C
BbICOYAVILLUM KAYECTBOM.

BoT nouemy mbl Npeanaraem rapaHTuio
Ha AATb IET B HALLNX KYXHAX.

Cxema npopyKTa, NpefocTaBafeTca B
Kark[OM KyXHe 1 COAepXUT pAg
PeKoMeHAaLN, KOTOPble TIOMOryT BaM
COXPaHWUTb Bally KyXHIO, KaK HOBYIO B
TeYEeHUV ANUTEIbHOrO BpeMeHWN :
npocMmoTpute eé nunsyuuTte .
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PER SODDISFARE LE ESIGENZE ESTETICHE PIU RAFFINATE

PRODOTTO DI COLLAUDATA WELL TESTED PRODUCT, REVISITED
PROPOSIZIONE, RIVISITATO E AND REINTERPRETED OPERATING
REINTERPRETATO CON INTERVENTI SELECTIVELY ON THE CONSTRUCTIVE
DI MIRATA PULIZIA COSTRUTTIVA, CLEANNESS, ADDING INNOVATIVE
INTERVENENDO CON MATERIALI, MATERIALS, FINISHINGS AND
FINITURE, ACCESSORI INNOVATIVI ACCESSORIES, IN ORDER TO LET

E DI FORTE ATTUALITA A FAR EMERGE A DISTINCT AND RATIONAL
EMERGERE UNA SPICCATA PERSONALITY AND A VISUAL IMPACT
E RAZIONALE PERSONALITA OF A DESIGN OF A HUGE AESTHETIC

COMPOSITIVA DELLA MODULISTICA VALUE.
E UN IMPATTO VISIVO DI UN DESIGN
DI ASSOLUTO VALORE ESTETICO.

PRODUIT AFFIRME, REINVENTE

ET REVISITE PAR DES ACTIONS
VISANTS A UN RESTYLING EPURE EN
INTERVENANT SUR LES MATERIAUX,
LES FINITIONS ET LES ACCESSOIRES,
ACTUELS ET INNOVANT,

POUR FAIRE RESSORTIR UNE FORTE
PERSONNALITE DE COMPOSITION
ET UN IMPACT VISUEL DE VALEUR
ESTHETIQUE ABSOLUE.

MPOOYKT UCMbITAHHbIV MPEOSIOMKEHUEM,
MEPECMOTPEHHbIV 1 MEPEOCMbIC/IEHHbBI
C VIBMEHEHWAMM HATIPABJTIEHHbBIMU

HA KOHCTPYKTVBHYIO YACTOTY ,MYTEM
BHEJIPEHUS MATEPUAJIOB,OTAENIOK MHHO
BALIVIOHHbIX AKCECCYAPOB AKTYJTbHbIX
TEHOEHLWIA, BbIAENEHBI [J18 TOTO, YTOBbI
MOKA3ATb OYEBMAHYIO U PALIMOHATIbHYIO
VHOVBUOYATIbBHOCTb COCTABHBIX YACTEM
MOAYIMCTUKN U KAK BU3YAJTbHO
BO3JEVICTBYET AV3AMH C ABCOIMIOTHOWM
SCTETUYECKOW LIEHHOCTbIO.




VENE

Un’atmosfera calda e accogliente;

il piacere tattile del Gres e la
bellezza delle tinte naturali.

Venetia si esprime con una soluzione
innovativa dallo stile elegante e
sobrio, esaltata dall’utilizzo del vetro
satinato laccato tono su tono,

di gola e profili in alluminio.
Struttura, basi terminali e penisola
nella nuova finitura canvas.

A warm and welcoming atmosphere;

Atmosphére chaleureuse et

the pleasure of the Stoneware and

the beauty of natural tones.
Venetia is an innovative solution that

is elegant and sober, enhanced by the

use of the tone on tone, lacquered
frosted glass, the groove and
aluminium profiles.

Structure, end bases and island in the

new canvas finish.

accueillante; le plaisir tactile du Grés

et la beauté des teintes naturelles.
Venetia s'exprime en une solution
innovante au style élégant et sobre,
exalté par I'utilisation du verre satiné
laqué ton sur ton, le profil sans
poignée et les détails de I'aluminium.
Structure, bases finales et il6t dans la
nouvelle Canvas.

Tennaa n yioTHaa atmocdepa,
TaKTWiIbHOEe YyAOBOJIbCTBNE OT
KameHHoOI KepamMmuku Gres n
KpacoTa eCTeCTBEHHbIX KpacokK.
Venetia BblpakaeTca B MHHOBALMIOHHbIX
peLueHnAX nyTemM LWapma v
YTOHYEHHOCTM, YCUNMBAIOLLNXCA B
MCMNoNb30BaHNN NTAKNPOBaHHOMO
MaTOBOTO CTEK/Ia B TOH B TOH, Npodunen
13 6necTALero NonmMpoBaHHOro
anomurHusA. CTpyKTypa, 6a3a oCHoBaHuA
1 MONyOCTPOB B HOBOW OTAENKE MNOf,
TEKCTUIb- canvas.

GRES
STONE White

Total stone per avere il massimo
dell’eleganza in cucina: piano di

lavoro e lavello integrato sempre
in Gres porcellanato.

Total stone for maximum
elegance in the kitchen: worktop
and integrated sink in porcelain
stoneware.

«Total stone» pour avoir le
maximum de I'élégance dans la
cuisine: le plan de travail et |'évier
intégré en Gres finition porcelaine.

Rerspis delitffic texcs nihilla.

Bcé B KaMHe, AnAa makcMmanbHOMN
3/1eraHTHOCTU Ha KyXHe:
CTonewHnLUa C MHTErpnpoBaHHOM
pakoBuHOW B komnnekce 13 Gres
porcellanato.

Spagnol Cucine

Cucina & Donna — 13




14 — Cucina & Donna

UNA CUCINA IN PIETRA

La resistenza delle lastre in Gres

& dovuta ad una applicazione di
rafforzatura grazie ad una stuoia in
fibra di vetro applicata sul retro.

| piani da cucina, invece, seguono un
differente sistema di lavoro, dove
eccelle la capacita del marmista:
Venetia € un prodotto fatto da uno
stilista.

STONE KITCHEN

The stoneware slabs are reinforced
with a glass fibre matting making
them resistant.

The countertops, instead, have a
different work system where the
ability of the marble-cutter excels:
Venetia is a product created by a
stylist.

UNE CUISINE EN PIERRE

La résistance des plaques en Gres
est renforcée par une couche de
fibre de verre appliquer sur la face
inférieure. Par contre, les plans

de travail, subissent une autre
manipulation, c’est la que le marbrier
se distingue: Venetia est un produit
fabriqué par un styliste.

Gli elementi a giorno in Fenix
con i propri scomparti asimmetrici.
All'interno di questi & disposto
I"articolo “Dado” laccato opaco.

Open elements in Fenix ntm with
their asymmetrical spaces with
matt-lacquered “Dado” piece inside.

Les éléments ouverts en Fenix

avec ses compartiments asymétriques.
A l'intérieur de ceux-ci I'élément
“Dado” en laque mat.

OTKpbITble npodunm ns Fenix
C aCYIMMETPUYHBIMU OTCEKaMMU.
MpepcTaBneHbl B popme “dado”n
MaTOBOW NTAKNPOBKOW.

KYXHAU3KAMHA
CronkocTbmaTepurana
KepaMunyeCcKNXMInNT nsrpecaobycrnosneHa
npYMeHeHeMyCuneHnnA
LIMHOBKMNN3CTEKNOBOIOKHA,
HaHeCeHHOW Ha pPOHTaNIbHYIOCTOPOHY.
KyXxOHHblecTonewHnubl,
NPOXOAATVNHYIOCMCTEMY MOAIOTOBKY,
rAeOCHOBHbIM ABMSAETCA CNOCOBHOCTb
MpamopLuurka: Venetia 31o npoaykT,
caenaHHbIN CTUNUCTOM-AN3aNHEPOM.




SCACCOMAITTO

Finiture ricercate ed ecosostenib|

la resina di malta ecologica cemento si
combina perfettamente con le tonalita
del Fenix Grigio Londra e Nero Ingo,
dando vita ad un’estetica raffinata e
prestigiosa.

Il sistema di ante rientranti sul fianco
permette una totale accessibilita ai
vani interni, ['avanzato meccanismo
ne garantisce un'apertura fluida ed
agevole.

Refined and ecologically sustainable
finishes: cement resin combines

perfectly with the London Grey and
Ingo Black Fenix NTM colours to
give life to a refined and prestigious
aesthetic.

Total accessibility to the inside is
made possible by the fold-away door
system. The advanced mechanism
guarantees fluidity and is easy-to-use.

Finitions sophistiquées et

écologiquement respectueuses:
la résine du béton de synthése

écologique se combine parfaitement
avec le ton du Fenix Gris Londres et
Noir Ingo, créant ainsi un cadre raffiné
et prestigieux.

Le systéme de portes rentrantes sur

le c6té permet une accessibilité
compléte aux compartiments internes,
le mécanisme d'ouverture haut de gamme
assure une ouverture facile et douce.

N3bicKaHHble N SKONOrnveckn
ycToliumnBble OTAeNnKu:
3KONIOMMYECKUI KOMMO3UTHBIV NOMMEpP
LieMeHTa (CMona C 3KO-LieMeToMm)
NnpeKpacHO COYETaeTCsA C OTTEHKaMM
Fenix Ceporo Londra 1 YepHoro Ingo,
CO3/aBas N3bICKaHHbIN U MPECTVKHBIN
BHelHWI BuA.CrucTtema OTKpbIBaHUA
KOJTOHH COCTBOPKaM3afBUraloLLMmnc
ABOOKOBUHbIAAETBO3MOXHOCTLOOLLENA
OCTYMHOCTMK BHYTPEHHVIM OTAENEHUAM,
HOBEWLLNI OTMNNPAIOLLNIA MEXaHW3M
obecneyrBaeT NiaBHOE 1 Nierkoe
OTKpbITVE .

RESINA MALTA ECOLOGICA
Ardesia

Gli spessori sono la chiave di lettura
per la scelta di Scaccomatto: qui 1,2 cm

per il piano in Fenix.

The thickness is the key to Scaccomatto:
here it is 1.2 for the Fenix ntm top.

Les épaisseurs sont la clé qui
détermine le choix de Scaccomatto:
ici 1.2 cm pour le plan en Fenix.

Pasmepbl 370 Koy K BbIGOPY
Scaccomatto: 1,2 onAa NnoBepxHOCTU
n3 Fenix.



Nuovissimi sistemi di apertura per

nuove dispense a colonna.

Le ante rientranti a pacchetto sono
un’ottima alternativa alle aperture
classiche.

New door opening systems for new

tall unit pantries.

The fold-away cabinet doors are
an excellent alternative to classical
opening doors.

Les nouveaux systémes d’ouverture
pour nouvelles colonnes de rangement.

Les portes pliantes rentrantes sont
une excellente alternative aux
ouvertures classiques.

I'Ivmmnmanbuo HOBbIE CUCTEMDI

OTKpPbIBaHNA ANA KYXOHHbIX
I.IJKaOB KOJIOHH.

3apBuralowmecs gsepLbl B nakeT
npeKpacHas anbTepHaT1Ba
KMaCcCMYeCcKOMy OTKPbIBAHWIO.

llluminazione al top.

Vetri con un lieve viraggio verso
il fumé, permettono di avere una
luce pitt morbida all'interno della
colonna. Elettrificazione con
assenza di cavi.

Stylish lighting.

A softer light inside the tall unit
cabinet is made possible by the
slightly smoked glass. Wireless
electrification.

Eclairage au top.

Les verres avec une teinte
légérement fumé, permettent
d’avoir une lumiére plus douce
dans la colonne. Electrification
en absence de cables.

ObiMmyaTas nogcBeTKa cTekna.
No3BONUT Bam UMeTb 6osnee
MAFKIN CBET BHYTPW KOJIOHHBbI.
SnekTpudrKauma C OTCyTCTBUEM
NpoBOAOB.

Spagnol Cucine
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MARYLAN

Semplice e lineare, Maryland é un

Simple and linear, Maryland is

programma d'arredo per il mobile
da cucine che esalta I'assenza di
maniglia ovunque.

Sia essa nelle colonne che nelle basi
oppure pensili.

Maryland & un programma che si
allarga a differenti possibilita di anta,
lasciando libera interpretazione

alla scelta.

kitchen furniture that enhances

the absence of handles everywhere,
whether it be the tall units, the bases
or the wall units.

Maryland is widens the possibility

of different doors, giving you the
opportunity to choose the one you
prefer.

Simple et linéaire, Maryland est un
programme d'ameublement pour

MpocTaa n nuHenHaa nporpamma
KyXxoHHou me6enu Maryland

une cuisine qui souligne I'absence
totale de la poignée.

Que ce soit dans les colonnes, dans les
bases ou dans les meubles suspendus.
Maryland est un programme qui se
préte a plusieurs possibilités de facade
pour un choix absolument libre.

npeanaraer No6bie 3N€MEHTbI:
KOMIOHHbI, OCHOBAHWA N HaBECHble
wkadbl 6e3 pyyek.

Mporpamma Maryland
npegycmaTtpuBaeT passinyHblie
BapraHTbl CTBOPKM, OCTaBNAA
nosnHyto ceobopy BbiGOpPa.

VETRO SATINATO LACCATO

Elementi sottopensile.
Profondi 15 cm, idonei per |'appoggio
di qualsiasi accessorio da cucina.

Elements under the wall unit.
15 Cm deep. They are particular
and very useful, especially for
kitchen accessories.

Eléments sous meubles suspendus.
Profonds 15 cm, ils sont congus pour
le rangement de tout accessoire de
cuisine.

dnemeHTbl Nog HaBeCHbIM WKadom.
Mny6uHom 15 cm ABnAlTCA
OPUrHANBbHBIMU 1 OYEHb
Nosie3HbIMU, Ha HUX MOXKHO MONOXUTb
NoBYI0 KYXOHHYIO YyTBapb.
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Gola cava il profilo della gola,
in assenza della maniglia, fornisce

C-shaped groove the profile of the

Le profil sans poignée creux, en

groove and the absence of a handle

a Maryland quella possibilita di
apertura dell’anta in corrispondenza
con la sua presa.

Le volumetrie consentono una facilita
di apertura dell’anta rendendo
comodo il suo utilizzo.

Il profilo & di forma cava, ed &
disponibile in alluminio brillante,
alluminio anodizzato moka, e alluminio
verniciato lucido nelle assortite
colorazioni nella gamma Spagnol Cucine.

give Maryland the possibility of the
door being opened in
correspondence with the grip.

The disposition of the volumes allow
for easy opening of the doors making
them easy to use.

The profile is c-shaped and is available
in bright aluminium, mocha anodized
aluminium and aluminium varnished
with the glossy version of the array of
colours offered by Spagnol Cucine.

absence de poignée, fourni a

Maryland la possibilité d'ouverture
de la porte en correspondance

de la prise.

Les volumes permettent la facilité
d’ouverture de la porte et la praticité
de son utilisation. Le profil creux et est
disponible en

aluminium brillant, aluminium anodisé
moka et enaluminium verni brillant
dans des coloris de la gamme de
Spagnol Cucine.

Mpodunb BBUAY OTCYTCTBUA PYUKM,
B mogenu maryland ¢opma
npo¢uns nosBonsieT OTKpbiBaTb
CTBOPKMN B TOYKEe 3axBaTa.
Mcnonb3oBaHHble 06beMbl
NO3BONAT NIEFKO OTKPbIBaTb
CTBOpPKY, obrnervas ee
ncnonbsosaHue. Npodunb nmeet
yao6Hyto ¢opmy 1 BbINONHEH

13 NONMPOBAHHOIO aNtOMUHNA,
AHOANPOBAHHOIO aNIlOMUHMA LBETA
MOKa, OKpaLleHHOTO MMAHLEBOTO
aNloMUHKA B pa3Hble LiBeTa,
NPUCYTCTBYIOLWME B LIBETOBOM
nanutpe Spagnol Cucine.




VIVERE ITALIA

Il progetto Vivere Italia interpreta

correttamente il concetto di arredo

moderno presentandosi con una
tipologia di elementi, accessori e
materiali che, combinati, forniscono
relazioni “su misura” di elevata
personalizzazione estetica.

Vivere Italia project plays correctly
the concept of modern furniture
presenting itself with components,
accessories and materials that,
combined together, provide
customized relations with high
aesthetic personalization.

Le projet vivere italia interpréte
correctement le concept de
I'ameublement moderne;

il se présente avec une typologie
d’éléments, d'accessoires et de
matériaux qui, combinés entre eux,

MpoekrT Living UTanua BepHo
MHTepnpeTnpyeT KOHLEeNuuio
coBpeMeHHOW Me6enu npeacTasnas
TUMOMOMMIO KOMMIEKTYIOLLMX,
dypHUTYPY, MaTepuarsbl,KoTopble

B KOMOMHaUMN C NPOn3BOACTBOM Ha

fournissent des solutions esthétiques “3aKas” AaloT BbICOKYIO SCTETUYECKYIO

“sur mesure” haut de gamme.

nHAanBMAOyanbHOCTb.

___ERUSTICATO

S B

Gola FLAT

FLAT groove

Le profil sans poignée FLAT
MAOCKUW npoduns

Gola CAVA

C-SHAPED groove

Profil sans poignée CREUX
BOTHYTbIV npodunb

Spagnol Cucine
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VIVE

Spazi operativi e volumi
ottimizzati razionalmente.
L'innovazione é rappresentata
dal potenziamento delle dimensioni
degli elementi:

profondita e altezze maggiorate
consentono di sviluppare spazi di
stipaggio fino al 20% in pil della
tradizionale modulistica costruttiva
nel panorama produttivo di mobili
per cucina.

Operating space and volumes
optimized rationally.

The innovation is represented by
the expansion of the size of the
elements:

increased depths and heights allow
to develop storage spaces up to 20%
more than the traditional elements.

Espace opérationnel et volumes

optimisés.

L'innovation est représentée par
I'augmentation de la dimension des
éléments:

profondeur et hauteur augmentée
vous permettront de développer le
rangement jusqu'a 20% de plus par
rapport aux dimensions traditionnelles
des meubles pour cuisine.

Pa6ouee npocTpaHCcTBO 1
06bemMbl ONTUMN3NPOBaHbI
paumoHanbHo. UHHoBaLusa
npeacraBneHa paclunpeHnem
pa3MepoB /IeMEHTOB: rybrHa 1
BbICOTa yBE/IMYEHA 1N MO3BOJIAT
pa3pabaTbiBaTb 3aMoyiHeHye
npocTpaHcTBa Ha 20% 6onbLue,
YeM TpaAMLMOHHasA MOAYINCTUKA
KOHCTPYKTUBA B chepe NponsBofCTBa
KyXOHHOW mebenn.

SINCROPORO
Bianco Nodato

I 1
llll.l'l

Maniglia Astro.

Nuova, nuovissima. Nella sua ottima
resa, nella sua finitura titanio, nella sua
facilita di collocarsi sia in

orizzontale, per le basi, che in
verticale, per le colonne, Astro &
I'evoluzione di Vivere ltalia.

In abbinata con la gola Flat finitura
Titanio.

Spagnol Cucine

Handle - Astro

New, very new. Astro, the evolution
of Vivere ltalia, is ahandle with an
excellent grip, a titanium finish and
itis easy to install, horizontally on
bases and vertically on tall units. It
is combined with the flat groove in
Titanium finish.

Poignée Astro.

Nouvelle, trés nouvelle. Par son
excellent résultat, par sa finition
titane, par sa facilité de placement:
en horizontale pour les bases, en
verticale pour les colonnes, Astro est
I'évolution de Vivere ltalia.

En combinaison avec le profil sans
poignée plat (Flat) en finition Titane.

T

Cucina & Donna — 27

Pyuka Astro

Hosas, HoBewnwasn. bnaropgapna
npeKpacHor oThayve, C TUTAaHOBOM
OTAEeNIKOW, Ierko ycTaHaBIMBaeMOCTbIO
Kak ropur3oHTasbHO B 6aszax ,Tak 1

no BepTMKanu, B KONOHHax, Astro
aBnsetcs aponoymen B Vivere Vtanus.
B komMbrHaumu ¢ nnockum npodunem
N TUTAHOBOW OTAENKOW.



GOLA IN TINTA

La bellezza di avere la cucina in
un’unica veste con la stessa finitura:
un design rivolto all’'eleganza sobria
fatta di linee semplici.

11 30° di taglio dell’anta garantisce cosi
una ottima presa valorizzandone
I'estetica.

IMOR

GROOVE IN THE SAME COLOR

The beauty of having a kitchen in a
unique guise with the same finish:

a design looking to a sober elegance
made of simple lines.

The 30° cutting of the door ensures

a good grip and enhance the aesthetic.

PROFIL SANS POIGNEE DANS LA

APO®UIIb C OTTEHKOM

MEME TEINTE

La beauté d’avoir la cuisine en une

seule finition: un design qui se

rapporte a I'élégancesobre, faite de
lignessimples.

La coupe a 30° de la porte assure une

excellenteprise en main de lafagade

tout en valorisant |'esthétique.

MpuBnekaTrenbHOCTb B
BO3MOXHOCTU MMETb KYXHIO B
opHom ohopmneHV 1_C TOli XKe
OTAENKOW, rae AM3aliH Harnpas/eH Ha
CAepPKaHHYH0 31eraHTHOCTb MPOCTbIX
nvHWIA. 30° MpagycHbI pa3mep

CTBOPKM O6ecrneynBaeT Tem cambim
XOpoLLee cxaTbiBaHVe Npriaasas 6onee
NPVBeKaTesbHbIN BUA eCTETUKE.

LACCATO
Opaco

Multicolor!

Spaziare con giochi di colore nella
semplicita dell’anta con taglio a 30°!
Le diverse finiture si intrecciano
dando vita ad un movimento di colori
personalizzato.

Multicolor!

Play with color games in the simplicity
of the door with 30° cut! The different
finishes weave together, giving rise to
apersonalized movement of colors.

Multicouleur!
Prendre du plaisir avec les jeux de

couleurs dans la simplicité de la coupe a

30° de la porte! Les différentes finitions
s’entrelacent et donnent vie a un
mouvement de couleurs personnalisé.

MHOTIOLBETHbI!

JoCTUrHyTO coyeTaHMne LBETOBOW rammbl
1 NPOCTOTOM CTBOPOK CyKNOoHOM 30°!
Pa3nunuHble oTaenkun nepenneTatoTca
co3faBan NepcoHanM3nNpPoBaHHYIO Urpy
LIBETOBOW raMMbl.

Spagnol Cucine Cucina & Donna — 29
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JANG

Carattere da vendere: un ambiente

The epitome of character: an

deciso dallo spirito metropolitano.
La predilezione per la disposizione

lineare e I'utilizzo di doppi pensili,
conferiscono a questo progetto
tratti unici di grande essenzialita ed
attualita.

Una soluzione capace di rispondere
con stile ed intelligenza all’'esigenza
piu pratica del contenimento,
anche in ambienti ridotti.

NEW!
Polimerico essenza

important, but urban-spirited room.

Du caractére a revendre: une
composition trés forte a I'esprit urbain.

The choice of the linear layout and
the use of double wall units give

this project unique features of great
essence and modernity.

A solution that is able to satisfy,

in style and intelligently, the more
practical need to stow things even in
reduced spaces.

Une disposition linéaire et la présence
d’éléments hauts doubles donnent a
cet espace un caractere épuré unique
et trés actuel. Une solution capable
de répondre avec style et intelligence
a toutes les exigences pratiques de
rangement méme dans des espaces
réduits.

NEW!
Polimerico vellutato

XapaK'rep Ha npopaaxy: cpena

BblpaXaLiana TeHAeHUUN
meranonwuca.

lMpepnouTteHne NMHeNnHoro
pa3smelLeHna 1 NCMNosb30oBaHne
ABOVIHbIX HaBeCHbIX MoAynen fatoT
3TOMY MPOEKTY YHMKaJIbHbIE YepTbl
YeTKOWM MPOCTOTbI N aKTyaslbHOCTU.
PelueHue, koTopoe cnocobHO oTBevYaTb
PasyMHo 1 co cTunem Ha Gornee
MPaKTUYHbIE NOTPEOHOCTY B
orpaHNYeHnsax HebonNbLIMX
rNoMeLLeHNI.

Doppia profondita nei pensili &
possibile e oltre a fornire quella

grazia ed eleganza, questa particolare
attenzione di comporre la mobilia offre
anche possibilita di appoggio ulteriori.

Wall units with double depth are
possible and, as well as conferring
grace and elegance, make it possible to
add other units.

Les éléments hauts peuvent
également étre dotés d'une
profondeur double; une solution qui
outre la grace et I'élégance qu’elle
apporte a la cuisine multiplie également
I'espace de rangement a disposition.

[BoiiHanA rny6uHa HaBecHbIX WKadoB
BO3MOKHa B JOMOIHEeHUY, obecreynBas
U3ALLECTBO W 3NIeraHTHOCTb 11 STOMY
yAUnAeTcs ocoboe BHUMaHMe B CO3AAHNN
Me6enu 1 NpefoCTaBNAeT BO3SMOXHOCTb
[OMNONHUTENBHOW NoJAEPXKKU.

Spagnol Cucine
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colleclio

Forma, colore e fantasia.

Tre aspetti fondamentali che
riassumono lo spirito di XOXO.

Grazie alle nuove finiture laccato
opaco e lucido, e alle nuove tinte del
laccato opaco poro aperto, XOXO
permette di esprimere con forza la
propria individualita tramite il colore.

Shape, color and fantasy.
Three key points that summarize
the spirit of XOXO.

Thanks to the new matt and glossy
lacquered finish, and new matt
lacquered open pore colors, XOXO
allows you to express your individuality
with force through the color.

i

Forme, couleur et fantaisie.

Trois aspects fondamentaux qui
résument I'esprit de XOXO.

Gréace aux nouvelles finitions en laqué
mat et brillant, et aux nouvelles teintes
du laqué mat a pores ouverts, XOXO
permet d’exprimer fortement votre
personnalité a travers la couleur.

®dDopma, uBet n paHTasuA.
Tpu KNo4eBbIX aCNeKTa, KoTopble
unsnarator gyx XOXO.

C HOBbIMU NTAKNPOBaHHbIMY OTAENKaMn
MaTOBOW 1 6necTaAwen 1 HoOBbIMMK
LiBETaMW MATOBOW JTaKUPOBKN C
OTKpbITbIMM Nopamn, XOXO nossonset
C PEeLnTeNbHOCTBIO BbIPasnTb CBOIO
VMHAVBUAYaNIbHOCTb Yepes LiBET.

Laccato opaco.

Una finitura classica ma di tendenza.
Morbida al tatto, qui nella completa
composizione con isola e bancone a
sbalzo.

Matt lacquered.

A classic but trendy finish. Soft to the
touch, here in a complete composition
with island and coverhang ounter.

Laqué mat.

Une finition classique mais a la mode.
Doux au toucher, ici dans en
composition compléte avec ilot et
comptoir.

MaroBan nakuposka.

Knaccuyeckunin otgenka, MOAHbIX
TEHOEHUUN .

Markas Ha owynb, NpeKkpacHo
coyeTaeTca B KOMMO3MLUMKM C OCTPOBOM
1 KOHCOJIbHOW CTONELWHNLEN.

Spagnol Cucine
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Pensili a giorno Jumpy+Dado
per la comodita e per rendere la
composizione piu cool!

Dado & un elemento versatile e
disponibile solo per le altezze 30cm.

=

— —t

- M

Open wall units Jumpy+Dado
for comfort and to make the
composition more cool!

Dado is a versatile element and only
available for heights of 30 cm.

Eléments hauts suspendus ouverts
Jumpy+Dado pour la commodité et

OTKpbITble Mogynu Jumpy + Dado

HecyT B ce6e yno6Hbie GyHKUMMN N

pour rendre la composition plus cool!

Dado est un élément polyvalent
disponible uniquement pour la
hauteurs de 30 cm.

BbIMIAAAT O4YEHb CTUWIbHO, NpyAaBasa
BCel KOMMO3ULIIN HEKYIO
3aBepLIEHHOCTb!

Dado yHuBepcanbHbIl SN1eMeHT r
[OCTYMNeH TONbKO AnA BbICOTbl 30 M.
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colleclio

La pulizia delle linee e il design
minimale che accomunano i tre
modelli di hot collection,

si esprimono al meglio nelle
finiture degli olmi.

Disponibili in due sfumature: olmo
canapa dai toni chiari ed eleganti,
e olmo urbano deciso ed audace.

FLICK

Cleaning of lines and minimal design,

that joint the three models of hot
collection , have better expression
in elms finishes.

They are available in two shades: elm
“canapa” with light and elegant tones,
and elm “urbano” decided and bold.

La rigueur des lignes et le design
minimaliste sont les points en
commun des trois modéles de hot
collection; il s’expriment au mieux
dans les finitions en orme.

Disponibles en deux nuances: orme
chanvre (canapa) aux tons clairs et
élégants, et orme urbain (urbano)
résolu et audacieux.

OTTOYEHHOCTb NUHMI 1
MUHMMAaNbHbIN AN3aiiH 06beaNHAIT
Tpu moaenu hot collection, nposasnan
CBOW Nly4llINe XapaKTepuCTnKm B
oTraenkax us Bssa.

[ocTynHbl B BYX OTTEHKax: BA3 LiBeTa
NMEHbKM B YTOHUEHHbIX CBET/IbIX TOHAaX
1 BA3 ypOaHN3NPOBaHHbIA B Pe3ko
Bapa)KeHHOM 1 AieP3KOM PELIEHNN.

Spagnol Cucine
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SKETCH

La facilita di comporre ed avere dei
piani tavolo personalizzati.

Easy to compose and to have
customized table.

La facilité de composer et
d’avoir des plateaux de tables
personnalisés.

MpocToTa B c6opKe 1
BO3MOHOCTb UMETb CTOMEWHNLbI
VHOVBUAYANVN3MPOBaHHbIE.
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La forza della giovinezza in un palmo
di mano!

Miami & il nuovissimo prodotto
presente nella linea Hot Collection.

Si presenta con nuovissime finiture
come gli spatolati veneziani e quelle
colorate con effetto manopesca al
tatto.

The youth strength in your hand!
Miami is the newest product in the
line Hot Collection.

It comes with new finishes such as
Venetian spatula and colored with
tactile effect.

La force de la jeunesse dans le creux

PREVIEW 06/2015

MpoyHocTb MONogoCcTy B nagoHu!

de la main!

Miami est le produit le plus récent de
la gamme Hot Collection.

Il se présent avec des nouvelles
finitions comme que le platre vénitien
et les colorés avec effet peau de
péche ou toucher.

NEW!

Decorativi Spatolato Veneziano

Miami HoBenwnn NpoayKT
npeacTaBneHHbIV B NMHWN

Hot Collection.

OH npepsiaraeTcs C HOBbIMY OTAENKaMU,
TaKue Kak BeHeLaHCK1I WwnaTesb 1
LiBETHbIe C 6apXaTUCTbIM 3pdeKToM

Ha ouynb.

Nella modulistica di Miami c’e anche
I'elemento complanare e le colonne
sono ad anta unica.

In Miami elements there is also the
coplanar base and the tall unit have
single door.

Dans la modularité de Miami il y a aussi
I'élément coplanaire et les colonnes
avec une seule porte.

B mogynuctnke Miami ectb Takxe
KOMSIaHAPHbIN 1EMEHT U KOJIOHHbI C
OfHOV CTBOPKOW.

Spagnol Cucine
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Living a tutto campo!

Mai é stato cosi facile inserire pochi
elementi per avere un soggiorno
complementare alla cucina.

Il living hot collection si caratterizza
per la massima completezza delle
finiture frontali dei modelli XOXO,
FLICK e SMART, che possono essere
abbinate tra di loro liberamente.

Un concetto d'arredo innovativo che
permette di personalizzare

la propria cucina con piu di

70 finiture disponibili.

LIVING

Living room all over the field!
never was so easy to put a
few items to have a living
complementary to the kitchen.

Hot collection living is characterized
by a great variety of finishes

in models XOXO, FLICK and SMART,
which can be matched among

them freely.

A innovative furnishing concept allows
you to customize your kitchen with
more than 70 finishes available.

Living partout!
Il n’a jamais été aussi facile de mettre
quelques articles pour avoir un

séjour complémentaire a la cuisine.

Le living Hot cCollection se
caractérise par la grande offre

de finitions des facades dans les
modéles XOXO, FLICK et SMART,
qui peuvent étre combinés librement
entre eux. Un concept innovant qui
permet de personnaliser votre cuisine
avec plus de 70 finitions disponibles.

3oHa orgbixa Besge! Hukorga He

6bINI0 TaK NIErKO BHEAPUTb HECKOJIbKO
3/IEMEHTOB 4TOObI cAeNaTb 30HY OTAbIXa
B [ONO/NHEHne K KyXHe.

30Ha oTAbIXa HOBOW KOneKkumnmn
HotCollection otnnuaetca makcumanbHoOM
3aBEPLUEHHOCTbIO OTAENOK NNLEBbLIX
naHenen Taknx mopgernen kak XOX0,

FLICK 1 SMART, KoTOpble MOryT cBO60AHO
coyetaTbcA Mexay co6on.IHHOBaLMOHHas
KoHLenuma mebenbHOro NHTepbepa
No3BONAET HAMBUAYaNN3NPOBaTb Ha
CcOBCTBEHHO KyxHe ¢ 6onee yem 70
AOCTYMHbIMM OTAENKaMN.

Spagnol Cucine
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MARYLAN

La figura quadra dell’anta eleva il

The square shape of the door

suo grado di ricercatezza.

Spessori e volumetrie sono studiati al
fine di rendere leggero e durevole
nel tempo un design pil costruito
rispetto ad un’anta liscia.

elevates its degree of refinement.

Thicknesses and volumes are designed
to make these doors lighter and
longer-lasting with respect to smooth
doors.

) QUADRA

La forme carrée de la porte éléve

son niveau de sophistication.

Epaisseurs et volumes sont étudiés
pour rendre léger et durable dans le
temps un design plus recherché par
rapport a une facade lisse.

KBagpartHasna Qopma noBblllaeT
N3bICKAaHHOCTb CTBOPKW.

TonwwmHa n o6beMbl NPOoJYyMaHbl
TaK, YTo6bl HAAENATb NIErKOCTbIO 1
[ONrOBEYHOCTbIO M3aliH CTBOPKN,
6onee CNIOXKHbIN NO CPaBHEHWIO C
rnagKom CTBOPKOW.

LAMINATO

Living.

Con i moduli Maryland & molto semplice
progettare la zona living, con le stesse
finiture e caratteristiche tecniche.

Living.

With the Maryland modules it's very
easy to design the living area with the
same finishes and technical features.

Living.

La conception du living est plus facile
avec les modules ayants les mémes
finitions et caractéristiques.

30HY rocTUHO.

Wcnonbsya mogenu Maryland,
MO>HO OUYeHb nerko opopmnATL
N 30HY FOCTMHOW, NCMOSb3yA
TaKue e OTAeNIKMN 1 TeXHnYecKmne
XapaKTepUCTUKN.
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Design elegante e ricercato in
armonia con lo spazio living.

L'originale alternarsi di pensili di
altezze diverse ed elementi a giorno,
crea aree in cui soggiorno e zona
cottura si compenetrano.

Il tutto sottolineato dall’alternarsi
delle tinte laccate lucide spazzolate
Oceano, Salis ed Antracite.

La finitura delle basi laccato
frassinato neve, riproduce I'essenza
con una piacevole sensazione tattile
della venatura.

Elegant and refined design in
harmony with the living space.

The original alternation of wall units
with different heights and open
elements creates environments

in which living room and kitchen
combine together and underlined by
the alternation of glossy lacquered
brushed Ocean, Salis and Anthracite.
The finish of the snow ash lacquered
bases reproduces the essence with

a pleasant sensation to the touch of
the grain.

Design élégant et raffiné, en
harmonie avec I'espace living.

L'alternance originale des meubles
hauts suspendus de différentes
hauteurs et des éléments ouverts,
crée des zones ou living et espace
cuisine s'intégrent. Le tout mis en
évidence par le mix des teintes laquées
brillantes “Oceano, Salis, Antracite”.
La finition des bases laquées finition
fréne “neve”, reproduit I'effet de
I'essence avec une agréable sensation
tactiles de grain de bois.

DneraHTHbIN N U3bICKaHHbIN AN3aliH
rapmMoHupyeT C 30HOI1 oTAbIXa.

OpuIrMHanbHOCTb B TOM ,4TO MOXKHO
rnonepemMeHHO YepefoBaTb BbICOTY HaBECHbIX
V1 OTKPbITbIX MOAYy/Nen , co3aaBas 30Hbl ,

raoe rocTuHas 1 30Ha ANna NPUroToBeHWA
Ny B3anUMOMPOHMKaIOT . Bce noguepkHyTo
yepenyrowmMIcs LiBeTamMn MsSHLEBOV
MOMVIPOBAHHON aKNPOBKM LiBETA
OKeaHa,cannc 1 aHTpauymTa .OTaenka
OCHOBAHWI NlAKNPOBaHHasA NMof ACeHb CHer,
BOCMPOW3BOANT CYTb C NMPUATHBIM TaKTUSIbHBIM
OLLYyLLEHEM MPOXKMIIOK.

LACCATO FRASSINATO
Neve

Living.

La zona giorno che diventa living per il
tavolo Dinette, elemento caratterizzante
per questa composizione.

Living.

The day area that becomes living
area with a Dinette table, a character
element of this composition.

Living.

Le salon qui devient living avec sa table
Dinette, un élément caractérisant de
cette composition.

30Ha oTabixa.

[OCTVHHAanA, KOTOpas CTaHOBUTCA 30HOM
OTAbIXa CO CTONIOM Kak 06efeHHbI
YrOfOK, XapaKTepusyoLwmnx 3neMeHT
AaHHOW KOMMO3ULUN.
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Avenue.23 E’ la risposta arrivata
grazie ad una continua ricerca

definita nella nuova interpretazione
del gusto d'arredo.
E’ 'avanguardia di un neoclassico

in chiave moderna o di un moderno
ricercato nel dettaglio.

Avenue.23 Is the result of
continuous research defined
in the new interpretation of
furnishing style.

Avenue.23 is the avant-garde of a
neo-classicist point of view or of a
modern point of view with attention
to detail

Avenue.23 c'est le résultat de la

recherche continue définie comme

nouvelle interprétation du goiit pour

I'ameublement.

C'est |'avant-garde d'un look
néo-classique en clé moderne ou du
moderne attentif aux détails.

MANIGLIA

Avenue.23 fiBnaerca pesynbratom
MOCTOAHHOrO NONCKa HOBOM
MHTepnpeTauuu BKyca mebenu.

Avenue.23 fiBnAaeTtca aBaHrapgom
HeoKfaccmuyr3ma B COBpEMEHHOM
Kntoye 60O N3blICKaHHOIO B AeTanax
COBPEMEHHOTrO CTUNA.

Dany
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Stile classico e moderno.
L'interpretazione che si pud dare
ad Avenue.23 & quella di un
modello di cucina polivalente nella
sua espressione estetica.
Ricercato in chiave moderna,
raffinato in quella soft-classica.

Modern and classic.
Avenue.23 is a multi-purpose
kitchen in an aesthetic form.
Refined in its modernity and
elegant in its soft classicism.

Style classique et moderne.
L'interprétation que I'on peut
donner a Avenue.23 est celui d'un
modeéle de cuisine polyvalent dans
son esthétique.

Recherché pour un concept
moderne, raffiné pour un concept
soft-classique.

CoBpeMeHHOCTb 1 KNnaccukKa.
Avenue.23 - mogenb KyxHMu,
Pa3HOCTOPOHHAA B CBOEM
3CTETUYECKOM BbIPakeHUN.
Cos3paHa B COBpeMeHHOM cTuie,
yCOBepLIeHCTBOBaHa B
copT-KNIaccnyecKom.
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RIVA 68

Il sapore del classico elegante e non The taste of classic elegance, that Le goit du classique élégant et BKyC K/lacCn4ecKoro 321eraHTHoro

sfarzoso nella dimensione del design isn't pompous, in a dimension of non fastueux dans la dimension du cTuna, 6e3 NpeTeHUNno3HOCTN B

italiano: Riva 68, funzionale e con una italian design: Riva 68, functional and design italien: Riva 68, fonctionnelle, dopmaTte nTanbaHCKOro ausainHa: Finitura.

propria identita forte. with a strong characteristic identity. avec sa propre, forte identité. Riva 68, pyHKLMOHaNbHBbIV La ricerca della finitura ideale non
1 C COBCTBEHHOM CU/IbHOM & lasciata al caso. Le tecniche di
MOEHTUYHOCTbIO.

laccatura dell’anta seguono un
percorso artigianale reso possibile
grazie alla maestria dell’artigiano.

Finish.

The search for the ideal finish isnt
left to chance. The varnishing
techniques for the door follow

an artisan process made possible
thanks to the mastery of the artisan.

Finition.

La recherche de la finition idéale
n’'est pas laissée au hasard.

Les techniques pour le laquage des
portes suit un parcours artisanal
possible grace habileté de Iartisan.

OTpenkn .

Mowvck nageanbHoOM oTAENKN

He oTAaeTCA Ha BOJIO Cilyyas.
MeTopabl naknpoBaHUA CTBOPOK
NPoOxoaAT NyTb KyCTapHOro
NpPon3BOACTBA U CTaHOBUTCA
MANIGLIA BO3MO>KHbIM Brarogaps

Rosy MacTepcTBy cneyunanncTa.




LUCY

Una rivalutazione di una linea

intramontabile sempre attrice nei
riferimenti del neo-classico.

Lucy & un prodotto fine a sé stesso,

Fatto di ricerca e continuita di quei
sapori della tradizione italiana.

A re-evaluation of a timeless line

that is always a point of reference

for the neo-classical.

Lucy is a product unto itself created

through research and continuity of
traditional italian flavour.

La redécouverte d'une ligne
éternelle toujours personnage
principal dans les références
néo-classiques.

Lucy est un produit unique, fait
de recherche et de continuité qui
rappellent les saveurs italiennes
traditionnelles.

MNepeoueHKa nMHUN KOTOpasa

HaxoaAnTcA BHe BpeMeHu Bcerga B
LEeHTpe BHUMaHVNA KaK yNOMUHaHne

Heo-Knaccn4yecKoro ctunsa.

Lucy 3To yTOHUEHHbIV NPOAYKT cam
no cebe, N3roTOBNEHbIN Ha OCHOBE

NccnefoBaHUN 1 NPeemMCcTBEHHOCT
BKYCOB MUTaIbAHCKNX TPaaNULNA.

MANIGLIA
Vally

Effetto talcato.

La ricerca di materiali innovativi per
arrivare a dare un cambio di facciata ad
una gamma di prodotto sempre presente
a listino. La tinteggiatura all'acqua

con l'effetto talcato & un derivato di
maestranze artigianali.

Powdered effect.

The search for innovative material so as
to change the face of a range of products
that are always available.

The water-based varnish with a powdered
effect is created by artisan workers.

Effet poudre de talc.

La recherche de matériaux innovants
pour arriver a donner un changement
de facade & une gamme de plus en plus
présente dans les tarifs.

La peinture a I'eau avec |'effet poudre
de talc est un dérivé de I'expérience de
I'artisanat.

SddekT TanbKa.

MoncK HOBbIX MaTepranos Ajs TOro
YTOObI UMETb BO3MOXKHOCTb NMPOBOANTb
n3meHeHusa ¢acaga, fns 3Toro B
aCCOpPTUMEHTE MPUCYTCTBYET
NPOAYKUUA N BCEraa B Hannumm
CNNCcok LeH. Nokpacka Ha BogHOM
ocHoBe ¢ 3ppeKToM TanbKa

ABNAETCA NPOV3BOAHBIM MPOAYKTOM
HalKVX MacTepoB.
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PASSTON
ER IL LUS

AMBIENTI RICERCATI E RAFFINATI

MOLTI COLTIVANO IL GUSTO
INDEFINITO MA VIVO DELLA BELLEZZA
ANCHE CIRCONDANDOSI IN CUCINA
DI MOBILI CHE RICHIAMANO CERTI
VALORI DELLA MEMORIA COLLETTIVA
ED INDIVIDUALE.

QUESTO PRODOTTO NASCE DA
QUESTI CONCETTI CON UNA
IDENTITA BEN DEFINITA, ATTRAVERSO
UN PERCORSO ATTENTAMENTE
ELABORATO E FINALIZZATO PER

UNA RAZIONALE OPERATIVITA DAI
CONTENUTI TECNOLOGICI NONCHE
PER UN'IMPRESSIONE ESTETICA DI
REGALE ELEGANZA.

MANY PEOPLE CULTIVATE THEIR
INDEFINITE TASTE OF THE LIVING
BEAUTY, ALSO SURROUNDING
THEMSELVES IN THE KITCHEN BY
FURNITURE, WHICH HAS THE AIM OF
REMINDING SOME VALUES OF THE
INDIVIDUAL OR COLLECTIVE MEMORY.
THIS PRODUCT RISES FROM THESE
CONCEPTS WITH A WELL-DEFINED
IDENTITY, THROUGH A WAY
CAREFULLY ELABORATED, WHICH

IS DIRECTED TO HAVE A RATIONAL
BUSYNESS WITH TECHNOLOGICAL
CONTENTS, AND A VISUAL IMPACT OF
A ROYAL ELEGANCE.

PNOMBREUX SONT CEUX QUI
CULTIVENT LE GOUT INDEFINISSABLE
DE LA BEAUTE EN CHOISISSANT DES
ELEMENT QUI RAPPELLENT A LA
MEMOIRE LES VALEURS INDIVIDUELLES
ET COLLECTIVES.

CE PRODUIT EST ISSU DE CES NOTIONS:
UNE IDENTITE BIEN DEFINIE A
TRAVERS UN PARCOURS ATTENTIF A
L'UTILISATION RATIONNELLE DE SON
CONTENU DE TECHNOLOGIE ET AUSSI
UNE ATTENTION PARTICULIERE A
L'ESTHETIQUE ELEGANTE.

MHOTUE HE UMEIOT MPEAMOYTEHUN
BO BKYCAX, HO IMEIOT TOHKOE
YYBCTBO KPACOTbI. U IAXKE B KYXHE
OKPY>KAIOT CEBSl MEBEJTbIO, KOTOPAS
BbI3bIBAET U3 KOJIJIEKTUBHOM

Y UHOVBUAYANIbHOM

MAMATY OMPEAENEHHBIE
ACCOLMALIMW. JAHHbBIV MPOAYKT,
OBJIAJAIOLLNIA XAPAKTEPHBIMM
OCOBEHHOCTAIMU, CO3[JAH C
YYETOM 3TOV KOHLIEMLAW NYTEM
BHUMATEJSIbHOW MPOPABOTKMU,
HAMPABJIEHHOW HA CO3[AHVE

HE TOJIbKO PALIMOHAJIbHOM
OYHKLIMOHAJIbHOCTU HA

OCHOBE YCOBEPILEHCTBAHMSA
TEXHOJSIOTMYECKUX COCTABJIAIOLLINX,
HO U HA MONYYEHUE SCTETUYECKOTO
HACJIAKEHWSA OT KOPOJIEBCKOM
SEFAHTHOCTW.




Ogni singolo dettaglio di questa
cucina é stato pensato per conferire
uno stile inconfondibile.

Quialita, design, prestigio sono
attributi qui espressi ai massimi livelli,
caratteristiche degne di un prodotto
di alta gamma.

Q. Elizabeth unisce il massimo della
tecnologia ad una veste classica ed
esclusiva che traspare dall’armonia
delle finiture bianco laccato lucido,
blu del marmo ed i ripiani in vetro
illuminati.

. ELIZABE

Every single detail of this kitchen
was designed to confer a unique
style to an environment.

Quiality, design, prestige: features
expressed at their maximum levels,
characteristics worthy of a high-end
product.

Q. Elizabeth unites top technology
and a classical and exclusive look that
shines through from the harmony of
the glossy white-lacquered finish, the
blue of the marble and the illuminated
glass shelves.

Chaque détail de cette cuisine est
concu pour offrir un style unique.
Qualité, design, prestige sont les
atouts exprimés ici au plus haut
niveau, caractéristiques dignes d'un
produit haut de gamme.

Q. Elizabeth combine le maximum de
la technologie avec un style classique
et exclusif qui se note par I'harmonie
des finitions de la laque blanche
brillante, le bleu du marbre et les
étagéres lumineuses en verre.

Kaxpgana neranb 3Toil KyXHu
paspa6boTtaHa ansa cosgaHusa
YHUKanbHOro 1 HeMNOBTOPUMOro
cTuna.

KauecTBo n gu3ariH-3To NPecTukHble
aTpurbyTbl,KOTOPbIE BblpakeHbl

Ha CaMOM BbICOKOM YPOBHE, C
[OCTOMHbIMY XapaKTepucTnkamu
BbICOKOKaYeCTBEHHOrO NpoayKTa.

Q. Elizabeth coyeTaeT B cebe nyywmne
TEXHONOTMN C TPAANLNOHHbBIMUN
KaCCUYECKUMU N SKCKITIO3VBHBIMN
efemeHTamun KoTopas BugHa B
rapMoHMM OTAENOK B MAHLEBOIO
6en10ro NakMpoOBaHHOIoO, CUHEro
MPaMOPHOTrO CO CTEKNAHHbIMU
rnoJsikaMu C NOACBETKOM.

MANIGLIA
Diana

Complanare sulla base per allargare le
possibilita di scegliere.

Comodo, semplice e versatile per
I'arredo su misura.

Coplanar doors on the bases to give
more possibility of choice.
Convenient, simple and versatile for
made-to-measure furnishings.

Coplanaires sur la base pour plus de choix.
Commode, simple, polyvalent pour
I'ameublement sur mesure.

KomnaHapHbIli BapuaHT, gns
yBeNnn4yeHnA BO3MOXKHOCTU BbIGupaThb.
YOo6HbIN, MPOCTON 1 MHOFOTPaHHbI
cnocob BbiIbopa mebenun Ha 3aKas.
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La dispensa cantinetta realizzata su
misura per Q. Elizabeth con doppia
apertura permette una comoda
soluzione per avere sempre a portata
di mano ed alla giusta temperatura le
bevande.

The beverage cooler, customized for
Q. Elizabeth, has double doors and is

a convenient solution to always have
beverages at the right temperature at
your fingertips.

tiroirs.

La nuovissima maniglia Diana
accompagnata al suo pomolo per
I'apertura delle ante e cassetti.

The new Diana handle and knob
to open doors and drawers.

La nouvelle poignée Diana
assortie a son bouton pour
I'ouverture des portes et des

Hosenuwasn cepuna pyyek Diana
B KOMI/IEKTe C pyyKamu-
KHOMKaMu AnA OTKPbIBaHUA
[IBEPOK U ALMKOB.

La cave réalisée spécialement pour
Q. Elizabeth avec double ouverture
est un moyen pratique pour avoir
toujours les boissons a portée de
main et a la bonne température.

BydeT-BuHHBDIN norpeb peanrsosaH
c yuetom nponopuunn Q.Elizabeth,

C ABOWHbIM OTKPbIBaHMEM,
obecneynBaeT MakcMMasnbHoe
yAo6CTBO B UCMOJIb30BaHUM

- Bcerga nmetb nop pykonm v npu
HY>KHO TemnepaTtype HanuTku.
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OME
GLIE

DA TEMPO LA SPAGNOL CUCINE SOME TIME AGO SPAGNOL CUCINE DEPUIS LONGTEMPS SPAGNOL Y>KE JABHO SPAGNOL KYXHU HAYATA
HA INIZIATO UNA RICERCA VOLTA A STARTED ARESEARCHAIMEDAT CUCINESE POSE LA QUESTION SUR LIENIEHAMPABJIEHHbIV MOUCK , YTOBbI
VEDERE QUALI SONO LE PRINCIPALI FINDING OUT THE MAIN REASONS QUELLES SONT LES RAISONS QUI MNMOHATb KAKOBA MOTVBALINA B
MOTIVAZIONI CHE PORTANO THAT LEAD TO THE PURCHASE OF PORTENT A LACHAT D'UNE CUISINE. MPUOBPETEHW KYXHW: PA3HbIE
ALL'ACQUISTO DI UNA CUCINA: A KITCHEN. THERE ARE DIFFERENT LES OPTIONS SONT GENERALEMENT: KOMTMOHEHTbI, LIBETA, ©OPMbI U

LE COMPONENTI SONO DIVERSE, ELEMENTS: THE COLOUR, LA COULEUR, LES FORMES ET LES MATEPUATbI, KAK MPABWJIO, ABJAIOTCA
IL COLORE, LE FORME E LA MATERIA THE SHAPES, AND THE MATERIAL MATERIAUX. OCHOBHbIMW B BbIBOPE.

SONO DI SOLITO LE PRINCIPALI. ARE USUALLY THE MAINONES.




60 MANIGLIA/GOLA

IL MEGLIO
DEL DESIGN

GOLA / GROOVE / PROFIL SANS POIGNEE / NIPO®WJIb

A

VENETIA Pag. 12 SCACCOMATTO Pag. 16 MARYLAND Pag. 20/42 VIVERE ITALIA Pag. 24/26 BALTIMORA Pag. 28

MANIGLIA / HANDLE / POIGNEE / PYYKU

JANG/LIFE/COMPACT Pag. 30 ALABAMA Pag. 44 AVENUE.23 Pag. 46 RIVA 68 Pag. 48 LUCY Pag. 50

QUEEN ELIZABETH Pag. 54

GIOVAN
ED ACCESSIBILI i

GOLA / GROOVE / PROFIL SANS
POIGNEE / MPO®WUIIb

MIAMI Pag. 38
PREVIEW 06/2015

MANIGLIA / HANDLE / POIGNEE / PYYKU

XOXO Pag. 32 SMART FLICK Pag. 36

PERCEZIONE MATERIALE

GRES (VENETIA)

Stone White Pletra di Galizia Basalto Grey
NEW! NEW! NEW! NEW!

RESINA MALTA ECOLOGIA (SCACCOMATTO)

Tortora Cemento Ardesia Bianco Malée
NEW! NEW! NEW! NEW!

Antracite

NEW!

FENIX (SCACCOMATTO)

Castoro Ottawa Grigio Londra Nero Ingo
NEW! NEW! NEW!

LEGNO NODATO ROVERE SPAZ. TINTO (VIVERE ITALIA) LEGNO YELLOWPINE TINTO (MARYLAND, PLANA DUE, VIVERE ITALIA)

WH'-

Naturale Bianco Artico Gessato Antracite Sabbia

Cenere Terra Lava

LEGNO ROVERE SPAZZOLATO TINTO (MARYLAND QUADRA, AVENUE.23)

Bianco Vintage Urbano Canapa

POLIMERICO VELLUTATO (LIFE, JANG, VIVERE ITALIA)

Grigio Kashmir Grigio Basalto Grigio Pietra Grigio Grafite
NEW! NEW! NEW! NEW!

‘ -
Corallo lucido Rosso VIP lucido Panna lucido Bianco lucido

POLIMERICO ESSENZA (LIFE, JANG, VIVERE ITALIA)

i
Ll

Frassino OAK Rovere Termotrattato Olmo Cortina
NEW! NEW! NEW!

DECORATIVI (VIVERE ITALIA)

Tabacco

POLIMERICO LUCIDO (LIFE, JANG, VIVERE ITALIA)

Bianco Azzurro lucido Arancio VIP lucido

T ET.

Creta lucido Prugna lucido Argilla lucido Antracite lucido

Olmo Badia Olmo Thai Frassinato Creta Frassinato Bianco

CEMENTO (BALTIMORA, VIVERE ITALIA)

Yellowpine Sabbia  Yellowpine Cenere Rovere Bianco Olmo Canapa Olmo Urbano Cemento

SINCROPORO/MATERICI (VIVERE ITALIA)

Bianco Nodato Rovere Nodato Larice Nordico
NEW! NEW!

NEW!

FRASS. DECAPE (RIVA 68) FRASSINATO LACCATO TALCATO (Lucy)

Verde Muschio




PERCEZIONE MATERIALE _Hot Collection

HO

collectio XOXO / SMART / FLICK

LACCATO (xox0)

OPACO OPACO OPACO OPACO LUCIDO LUCIDO LUCIDO LUCIDO
Bianco neve Madreperla Salis Verde Laguna Bianco neve Madreperla Salis Verde Laguna

VETRO LACCATO (SMART) LACCATO PORO APERTO (xoxo)

Disponibili in tutti i colori laccati qui a fianco.

Available in all lacquered colors finishes on the side.
Disponible dans toutes les couleurs laqué voir ci-contre
BO3MO>KHbI BO BCEX LiBETAX JTAKMPOBKM 3A€Ch YKa3aHHbIX

Satinato Lucido
SINCROPORO/MATERICI (FLICK) DECORATIVI (SMART) CEMENTO (FLICK)
. 0 I
i I - -
Bianco Nodato Rovere Nodato Larice Nordico Rovere Bianco Olmo Canapa Olmo Urbano Cemento
NEW! NEW! NEW!

HO

collectio MIAMI Preview 06/2015

Gl

DECORATIVO SPATOLATO VENEZIANO (miAMI)

Kashmir Grigio Nebbia Ossido
NEW! NEW! NEW!

DECORATIVI MANOPESCA (MIAMI)

Bianco Luna Grigio Scuro Kashmir Blu Avio Giallo Erice
NEW! NEW! NEW! NEW! NEW!

SCEGLIERE | LACCATI 63

FRONTALI LACCATI

LACQUERED DOORS
FACADES LAQUEES
OACAIbI NAKMPOBAHHbIE

LACCATO FRASSINATO

LACCATO (MARYLAND, PLANA DUE, VIVERE ITALIA) VETRO LACCATO (MARYLAND, SMART) (ALABAMA)
Opaco Lucido Satinato Lucido
LACCATO YELLOWPINE ROVERE SPAZZOLATO

(MARYLAND, PLANA DUE, VIVERE ITALIA) LACCATO (MARYLAND QUADRA, AVENUE.23)

TABELLA LACCATI

LACQUERED CHART
NUANCIER DES LAQUES
TABNLA LIBETOB TAKMPOBKW

Bianco Crema Madreperla Salis Fango Cognac

Ruggine Rosso bordeaux Rosso anica Mandarino Giallo cromo Camonmilla Giallo sole Giallo limone

Verde prato Verde laguna Verde muschio Azzurro Blu capri Blu oceano Blu notte Nero

Antracite Blu avio Melanzana Viola Lilla Glicine Alluminio Sabbia
NEW!

Pomodoro Mango Bambu Nuvola Iris
NEW! NEW! NEW! NEW! NEW!
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PRODOTTO DI COLLAUDATA WELL TESTED PRODUCT, REVISITED PRODUIT AFFIRME, REINVENTE MPOLYKT NCMbITAHHbIV
PROPOSIZIONE, RIVISITATO E AND REINTERPRETED OPERATING ET REVISITE PAR DES ACTIONS MPEAJIOMEHWVEM, MEPECMOTPEHHbIN
REINTERPRETATO CON INTERVENTI DI SELECTIVELY ON THE CONSTRUCTIVE VISANTS A UN RESTYLING EPURE EN W MEPEOCMbICJIEHHbIN C
MIRATA PULIZIA COSTRUTTIVA, CLEANNESS, ADDING INNOVATIVE INTERVENANT SUR LES MATERIAUX, M3MEHEHNAMW ,HAMNPABJIEHHbIMU
—_— 5 INTERVENENDO CON MATERIALI, MATERIALS, FINISHINGS AND LES FINITIONS ET LES ACCESSOIRES, HA KOHCTPYKTUBHYIO YNCTOTY
= F 1-; ! FINITURE, ACCESSORI INNOVATIVI ACCESSORIES, INORDER TO ACTUELS ET INNOVANT, POUR FAIRE JMYTEM BHEOPEHWA MATEPUA
= Tt . et == E— E DI FORTE ATTUALITA A FAR LET EMERGE A DISTINCT AND RESSORTIR UNE FORTE PERSONNALITE  JIOB,OTAENOKVNHHOBALIMIOHH
% 4 — ‘7 EMERGERE UNA SPICCATA RATIONAL PERSONALITY AND A DE COMPOSITION ET UN IMPACT bIX AKCECCYAPOB AKTYJIbHbIX
e = E RAZIONALE PERSONALITA VISUAL IMPACT OF A DESIGN OF A VISUEL DE VALEUR ESTHETIQUE TEHOEHLWW , BbIAEJIEHDI
} - - a COMPOSITIVA DELLA MODULISTICA E HUGEAESTHETICVALUE. ABSOLUE. 1A TOrO, YTOBbI NMOKA3ATb
L] UN IMPATTO VISIVO DI UN DESIGN DI OYEBMOHYIO N PALIMOHAJIbHYIO
ASSOLUTO VALORE ESTETICO. MHAOMBUAYAJIbHOCTb COCTABHbIX

YACTEN MOOY/IMCTUKA U KAK
BU3YAJIbHO BO3EMCTBYET AV3ANH
C ABCOSIIOTHOW SCTETUYECKOWM
LIEHHOCTbIO.



COLONNE
E VANI ATTREZZATI

SISTEMA DI APERTURA PER
COLONNA COMPLANARE

E un movimento scorrevole per due
ante di uguale larghezza a chiusura
complanare che, a seconda della
configurazione, puo essere applicato
su contenitori pensili oppure
contenitori a terra.

OPENING SYSTEM FOR TALL UNIT
WITH IN-LINE SLIDING DOORS.

A sliding system for two doors the
same width with complanate

locking that can be applied either on
wall or floor cabinets according

to the configuration.

Spagnol Cucine

SYSTEME D'OUVERTURE
COPLANAIRE POUR LES COLONNES

Il s’agit d’'un mouvement de
coulissement de deux portes de
largeur égale avec fermeture
coplanaire qui, selon la configuration,
peut étre appliqué sur des éléments
suspendus ou sur des colonnes.
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CUCTEMA OTKPbIBAHUA
ONnA KOJIOHOK KOMJIAHAPHAA.

STO ABVIXKEHVe ANA ABYX Pa3ABUMHbIX
ABeper O ANHAaKOBOW LUMPVIHBI C
KoraHapHbIM 3aKpaTnem, KoTopble,

B 3aBMICUMOCTY OT KOHUrypauumu,
MOTYT ObITb MPUMEHEHbIN B HACTEHHbIX
MOZyNAX, a TaK e HarnobHbIX MOAYAX.
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VANI A GIORNO
BASI E COLONNE
TERMINALI

ELEMENTI A GIORNO IN
TOTAL-FENIX.

Asimmetrici per dare maggiore
funzionalita ed essere ancor
piu raffinati ed eleganti.

OPEN ELEMENTS WITH
ONLY FENIX NTM.

They are asymmetrical for more
functionality and to bring more
refinement and elegance.

ELEMENTS OUVERTS EN
TOTAL-FENIX.

Asymétrique pour plus de
fonctionnalités et étre encore plus
raffinés et élégants.

OTKPbITbIE MOAYIIN
MOJIHOCTbIO U3 FENIX .
AcnmmeTpuyHble 4yTobbl aTb 6onee
WpoKyto OYHKLNOHaNbHOCTb 1 ObITb
Ewle 6onee 13bICKaHHbIMU 11
SneraHTHbIMM.
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ACCESSORI E
ATTREZZATURE
INTERNE

L'ATTREZZATURA INTERNA Al
CASSETTI E CESTONI SPAGNOL
CUCINE

Qui sopra in senso orario: il cassetto
Antaro di serie, il cassetto interno non
visibile (disponibili in colore grigio,
bianco o inox con supplemento),

il nuovo cassetto optional Legrabox
per Venetia e Scaccomatto ed infine

il cassetto Ecobox per la Hot Collection.

THE INTERIOR FITTINGS OF
SPAGNOL CUCINE’'S DRAWERS
AND JUMBO DRAWERS

Above in clockwise: the standard
Antaro drawer, the not-visible internal
drawer (available in gray, white or
stainless steel with extra-charge),

the new optional drawer Legrabox for
Venetia and Scaccomatto and finally
the drawer Ecobox for Hot Collection.

EQUIPEMENT INTERNE POUR
TIROIR ET TIROIR CASSEROLES
SPAGNOL CUCINE

Ci-dessus dans le sens horaire:

le tiroir standard Antaro, le tiroir
interne (disponible en gris, blanc ou
en inox avec supplement prix),

le nouveau tiroir optionnel Legrabox
pour Venetia et Scaccomatto et enfin
le tiroir Ecobox pour Hot Collection.

OBOPYAOBAHUA BHYTPU
BblABUXHDbIX ALUMKOB N KOP3UH
SPAGNOL KYXHMN.

BHYTpeHHWIN NTOTOK He BUAEH: OH nMeeT
BaXKHYI0 GYHKLIMIO B KauecTBe “cKpbITns “
TOrO, UTO BaM HY>XHO (MMetoTCA

B HalM4Mm ceporo,6enoro nnm
CTaNbHOrO LBETa ).OTOT BbIABUXHON
Awmk ans HotCollection, ctaHgapTHBbIN
BbIABV>KHOM ALMIK 1 B MPaBOM HVXKHEM
YrJly HOBbIV BbIABVXHOW ALMK ANA
Venetia n Scaccomatto.
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